
MRD-166 music centre with dual

external speakers

Operating and Instruction Manual

CLASSICAL TURNTABLE WITH DAB/FM
RADIO, CASSETTE PLAYER & USB/SD
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LOCALIZAÇÕES DE CONTROLOS E

INDICADORES

1 Tampa do pó
2 Prato giratório
3 Botão Modo (EQ)
4 Botão Menu/Info
5 Botão Programar
6 Botão Gravar
7 Entrada auxiliar
8 Botão Eliminar
9 Entrada de 3,5 mm para

auscultadores
10 Tomada USB
11 RANHURA PARA MMC/SD
12 Visor LCD

13 Botão do DECK 1
14 Porta do tabuleiro para discos
15 Botão Reproduzir/Pausa
16 Botão FM Tuning
17 LIGAR/DESLIGAR/Volume
18 Botão Seguinte
19 Luz de espera/alimentação (ao

lado do ecrã)
20 Botão Parar (ao lado do ecrã)
21 Botão Anterior (ao lado do ecrã)
22 Botão Cassete
23 Botão Aux
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24 Botão CD/USB/SD
25 Botão Phono
26 Botão FM/DAB

27 Recetor do controlo remoto
28 Botão do Deck 2
29 Botão abrir/fechar gaveta do CD

VITROLA
30 Adaptador de 45rpm
31 Levantar braço
32 Controlo de paragem

automática
33 Bloqueio do braço de

leitura
34 Seletor de velocidade

(33/45/78 rpm)
35 Braço do gira-discos

PAINEL
TRASEIRO
36 Dobradiça da cobertura

do pó
37 Saída de linha R/L
38 Entrada para coluna R/L
39 Cabo da antena FM
40 Cabo de alimentação CA
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CONTROLO
REMOTO
41 Alimentação
42 Sem som
43 Botão Anterior
44 Reproduzir/Pausar
45 Botão Seguinte
46 EQ
47 diminuir o volume
48 Fono
49 aumentar o volume
50 FM/DAB+
51 CD/USB/SD
52 Aux-in
53 Cassete
54 Menu
55 Prog
56 Sintonizar/pasta

seguinte
57 Sintonizar/pasta anterior

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO

Rádio DAB

Premir o botão FM/DAB para selecionar o modo DAB

Quando o sistema é ligado pela primeira vez, entrará automaticamente
no modo DAB e executará uma função de procura automática. Durante
a procura, o ecrã apresentará "A procurar..." em conjunto com uma barra
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deslizante que indica o progresso da procura e a quantidade de
estações que foram encontradas até ao momento. Quando a procura
terminar, o rádio selecionará alfa numericamente a primeira estação
encontrada. A seguir, poderá premir o botão “PROG” para explorar as
estações encontradas e, em seguida, premir o botão para selecionar
a estação que escolher.

Operação da vitrola
1. Premir o botão volume/LIGAR/DESLIGAR para ligar o equipamento.
2. Usar o seletor de função para selecionar o modo PHONO.

NOTA: Se o disco parar antes de a última faixa terminar, defina o
controlo de paragem automática para OFF. A seguir, o seu disco tocará
até ao fim, mas precisará de parar a rotação do prato giratório
manualmente. (Coloque manualmente o braço do gira-discos no apoio
e, se o prato giratório ainda estiver a rodar, desligue a unidade com o
botão de controlo do volume. Em seguida, volte a definir o controlo de
paragem para ON.)

Codificação
1. Defina o botão de função para o modo PHONO, CD, AUX ou Cassete.
2. Quando o botão de função estiver colocado no modo de CD,
pressione o botão para gravar ( REC) uma vez para ler o
dispositivo de memória e, em seguida, o ícone do USB ou de SD
ficará intermitente no ecrã LCD.
Quando o botão de função estiver colocado no modo de PHONO,
AUX ou Cassete, pressione o botão para gravar ( REC) duas vezes
para ler o dispositivo de memória e, em seguida, o ícone do USB
ou de SD ficará intermitente no ecrã LCD.

3. Prima o botão Seguinte ou Anterior para selecionar o
modo pretendido (USB ou SD) para codificar/gravar e, em seguida,
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prima novamente o botão gravar REC para confirmar.
(Pode ignorar este passo se apenas tiver inserido um a unidade USB
ou um cartão SD/MMC.)

4. O sistema irá começar no modo codificar/gravar após alguns
segundos.

5. Inicie a reprodução da música que quer codificar/gravar.

6. Para terminar a codificação/gravação, prima o botão parar. O ecrã

irá apresentar “TOTALIDADE” e regressar ao modo PHONO.
NOTA:
 A velocidade de gravação é 1:1. A duração da gravação é regida pelo
tempo que demora a ser reproduzida na totalidade.

 O formato da gravação está predefinido na velocidade de bits de MP3
a 128 Kbps.

Operação do CD e Cassete

1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Selecione o modo que pretende utilizar (CD ou Cassete)
3. Inicie a reprodução de música

A porta USB e a entrada para cartão SD

Reprodução de música no formato

MP3/WMA através de um dispositivo

USB ou cartão de memória
O sistema consegue descodificar e reproduzir todos os ficheiros

MP3/WMA guardados no dispositivo de memória ligado à porta

USB ou à ranhura para cartão SD/MMC.
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1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Coloque o seletor de função no modo CD/USB/SD. (Se tiver um
dispositivo USB e um cartão de memória inseridos, pressione o
mesmo botão para alternar entre os modos CD/USB e SD.) O sistema
irá começar a ler o dispositivo de memória automaticamente a seguir
à seleção do modo e irá apresentar o número total de pastas e de
ficheiros MP3/WMA.

3. Em seguida, o sistema irá começar automaticamente a reprodução
de áudio a partir do dispositivo de armazenamento de multimédia
(USB ou cartão SD).

A entrada auxiliar
1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Use o seletor de função para selecionar o modo AUX e, em seguida,

ligue o dispositivo de áudio externo (tal como um leitor de CD) à
entrada AUX IN na parte da frente do equipamento. O sinal de áudio

do dispositivo de áudio externo srrá reproduzido através do sistema.
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Ter em atenção - Todos os produtos estão sujeitos a alteração sem aviso
prévio. Aceitamos com reserva erros e omissões no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

O equipamento elétrico e eletrónico contémmateriais, componentes e
substâncias que podem ser perigosas para a sua saúde e para o
ambiente, se o material usado (equipamentos elétricos e eletrónicos
eliminados) não for processado corretamente.

O equipamento elétrico e eletrónico está marcado com um caixote do
lixo com um X, comomostrado acima. Este símbolo significa que o
equipamento elétrico e eletrónico não deve ser eliminado em conjunto
com outros resíduos domésticos, mas deve ser eliminado
separadamente.

Todas as cidades têm pontos de recolha instalados, nos quais o
equipamento elétrico e eletrónico tanto pode ser submetido sem custos
a estações de reciclagem e outros locais de recolha, como ser recolhido

www.denver.eu
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na própria residência. O departamento técnico da sua cidade
disponibiliza informações adicionais em relação a isto.

Pelo presente, a R declara que o tipo de equipamento de
rádio MRD-166 está em conformidade com a Diretiva 2014/53UE. O texto
integral da declaração de conformidade UE está disponível no seguinte
endereço de Internet: www.denver.eu e, em seguida, clicar no ÍCONE de
pesquisa na linha superior do sítio web. Escrever o número do modelo:
MRD-166. Agora, entrar na página do produto e a diretiva relativa aos
equipamentos de rádio encontra-se em transferências/outras
transferências.
Alcance da frequência de funcionamento: FM:87.5-108MHz
DAB:168-240MHz
Potência de saída máxima: 2*2W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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